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1. Technicka data:
Nerezova ponorna Cerpadla AQ - TEC jsou urCena pro Cerpani Cisté vody
bez mechanickych necistot. Cerpadia jsou vicestupiiova, s 20 m pfivodnim
kabelem a plovakovym spinatem. Jednofazové provedeni ma motory
jistény proti pretizeni zabudovanym kondenzatorem.

2. Montaz cerpadla
Cerpadlo instalujeme do prostiedi a v objektu kde neklesa teplota pod bod
mrazu a neprevysuje 40°C. Prumér potrubi na vytlaku nesmi byt mensi nez
je prumér tvarovky télesa cerpadla. Saci potrubi spadujeme smérem
k ponornemu cCerpadiu, umisténému minimalné 50 cm ode dna vodniho
zdroje.
Pokud je instalované Cerpadlo na vétsi tlak nez je provozni tlak tlakove
nadoby, je nutno vloZit do vytlacneho potrubi pojistny ventil odpovidajicich
hodnot.

3. Elektrické zapojeni:
Elektrické zapojeni muZe provést pouze odbornik s elektrotechnickym
vzdelanim. Ponorna Cerpadla je nutho chranit vhodnou tepelnou ochranou
motoru (nemusi byt soucasti dodavky). Cerpadio v provedeni 230 V je
chranéno proti pretizeni motoru standardné zabudovanym kondenzatorem.

4. Obsluha a provoz:
Pred uvedenim do provozu se ujistéte, Zze elektrické zapojeni odpovida
hodnotam uvedenym na stitku elektromotoru.
U trifazovych motord zkontrolujte smér otaceni a pripadné vzajemné
zamente faze v tlakovém spinaci a zvolna otevrete vytlacny systém.
Na manometru zkontrolujte nastaveni zapinaci a vypinaci tlak, pfipadné jej
upravte v zavislosti na vykonu Cerpadla.
Pri nedostatecné vydatnosti zdroje vody je nutno Cerpadlo chranit proti
chodu nasucho vhodnym zarizenim (Cerpadlo s plovakovym spinacem
nebo EZH).



5. Zavady a jejich odstranéni:

ZAVADA PRICINA NAPRAVA

1. Kontrola spravného
pfipojeni k siti.

2. Odpojit od sité

a vycistit

1. opacné otacky motoru |1. Zaménit faze

C'lerpevdlc;j nedava [ Vadny zpétny ventii 2. Vyménit, opravit
vodu

. ... 1. bez proudu
Cerpadlo nebézi

2. zablokované Cerpadlo

1. Nespravné napajeci
} napeéti
Cerpadiobylo 15 Zablokované ob&zné | odpojit od el. sité, odstranit
vypnuto tepelnym | kolo cizim predmétem | priciny prehfivani, nechat
Jistenim motoru. Vysoka teplota média | vychladnout a opé,t zapojit.
nebo prac. prostredi

4. Cerpadlo b&Zi nasucho

1. PosSkozeny vak 1. Vyména vaku
3 2. Unik vzduchu 2. Upravit tlak na
Casteé spinani tl. nadoby poZadovanou hodnotu
3. Zablokované saci sito - S‘i\:gmenlt ¢ opravit saci
Nedostatecny tlak 1. Nizkeé nastaveni 1. Kontaktovat servisni
tlakoveho spinace stfedistko
2. Ucpané obézné kolo 2. Vypnout, rozebrat, vycistit
_ cerpadlo.
Cerpadlo nevypina [1. Vysoké nastaveni 1 Sefidit

tlakoveho spinace

6. Zasady bezpecnosti prace
Dodrzujte obecné platné piredpisy o styku s elektrickymi spotiebici.
Je zakazano:
*manipulace s Cerpadlem za provozu
*zasahovat do elektrickych Casti Cerpadla
*manipulace s ¢erpadlem pomoci kabelll
*pfi instalaci nebo udrzbé Eerpadla pouzivejte ochranné pracovni pomucky
jako gumove rukavice, holinky, ochranne bryle, atd.

*pokud je Cerpadlo pfipojeno do elektricke sité nevstupujte do bazenu,
jimky €i studny

7. Servis a dodavka ND:

Zarucni a pozarucni servis je provadén v souladu s obchodnim zakonikem.
Nahradni dily dodavame na objednavku a nebo prostfednictvim prodejct
a servisnich stredisek (viz. zarucni list).

& Nebyt poufivat detialebo osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentélnymi schopnostami. Deti musia
byt pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebitom.
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ANNEX “A"”

EUROIJET aut.
ACUAJET aut.
ACUASUB aut.
ACUATEC aut.
ACUABIG aut.

EURQJET man.
ACUAJET man.
ACUASUB man.
ACUATEC man.
ACUABIG man.

ACUASYSTEM AC
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ANNEX “B"”

G ACUASUB
——t N @ | L N g | L
Type KIT mm mm G kg Type KIT mim mim G kg
@ J MINIEURQJET| 7 | 100 | 476 | 1" | 9 55100 | 16 | 100 | 751 | 1*%4| 13
EUROJET | 10 | 100 | 585 | 1" | 10 55/140 | 22 | 100 | 973 | 1"¥4| 14
ACUAJET | 10 | 100 | 585 | 1 10 100/70 1 | 100 ] 632 | 1°¥4] 13
100/100 | 15 | 100 | 802 | 1"V/*| 15
ACUATEC ACUABIG
N° N®
Type [>|o|L |G|k Type |or| @ | L |G |kg
— 30 3 ||| 1| 1 27200 | 2 [127 |27 2 | 12
40 4 | 127 | 476 | 1"V4| 12 3/200 3 | 127 | 605 | 2 | 13
60 5 | 127 | 529 | 1"V4| 13 4200 4 | 127 | 683 | 20 | 15
70 6 | 127 | 605 | 1"V4| 14 5/200 5 |12z72 || 2 | 17
80 7 | 127 | 649 | 1"V4| 15
150 4 | 127 | 529 | 1"¥4| 13
160 5 | 127 | 605 | 14| 14
! 170 127 | 649 | 1"V4| 15
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Ty'|:|e PIT ml.m G‘ Gu kg
ACUASYSTEM AC e N Il o B
N - 40 4 | 539 | 17U%| 1" 12
ACUASYSTEM 1/2AL Type |qr| ®| L |G |G |kg — s To (v o
No 30 3|27 1" | 1" |1 p= s e [+ 5[ 12
Wpe L ¢ L G kg i 4[]S | | 80 7 | 712 | 17V4| 1"W4| 15
ALf2AL30| 3 150 528 1 13 B0 5 127 | 561 | 1=V%| 1= 13
ALf2ALGD| 5 190 | 607 | 1* 14 70 6 | 127 | 637 | 1=V%| 1= | 14 150 4 | 592 | 1= "1 13
AL/2ALB0| 7 | 190 | 727 | 1 | 16 o [ 7 ||| ] 160 |5 |68 |11 14
- < 170 & | 712 |17V 1n¥4| 15
AL f2 AL 150 190 | 607 | 1 14 150 4 | 127 | 561 | 14| 13
AL/ 2AL170 190 | 727 T % 160 5 | 127 | 637 | 1"¥4| - 14 2200 2 | 560 | 2 || 12
178 6 | 127 | 881 | 1°¥4| 1= | 15 3/200 3 | 668 | 2 [1°14] 13
41200 4 | 746 | 2= | 1" 15
seo0 | 5 | 8o | 2 || 17
Pic.7




ANNEX “B”

TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTE'RISTIQUES TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN - CARACTERI'STICAS TE'CNICAS - CARACTERISTICAS TECNICAS
CARATTERISTICHE TECNICHE - TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

4" MINI - EUROJET - ACUAJET
Smg[‘e";ifse Th:;;fgﬁz | \Motore | Motore | Motore Ampers o emarore Q PORTATA - DELIVERY - DEBIT - FORDERMENGE
Wechseisirom | orehstrom | Motor | Moter | otor Scondonaator | PNV | mh| 0 ]0,6/0,9]1,2|15[1,8|21(24]27] 3
230 V. - 50Hz}400 V. - 50Hz| P2 HP | P2 kw |P1kWassf230 V400 V] uF | V. vt o]10] 1520 25]30]35] 404555
IllNI-EUROJI - 05 (037 0,65 | 3,1 - |14 |450( 1" 40135|32(29(25]21]|16(12|75]| 0
EUROIJET - 0,751 0,55 0,95 | 4,1 - 120 /450| 1" [Hm|57)52)49(44(39]33|27/20(14]| 0
[ACUAJET [ACUAJET]| 0,751 0,55] 0,95 [41]16[ 20 [450] 1" 57152149144 139(33]127]120(14( 0
a" ACUASUB
omonotee T i Breee | e | icne | wencae e Q PORTATA - DELIVERY - DEBIT - FORDERM ENGE
Monophasgé Triohasé Toteur | Toteur Toteur Ampere Condensateur [ pnM 3
Wechselstrom | Drehstrom Motor Motor Motor Kondensator, m'/h 0 016 019 112 1,5 1:8 2,1 2,4 2,7 3
230 V.- 50HzZl400 V.- 50Hz| P2 HP | P2 kW [P1kwass|e3o vsoo v wF | V. mt | 0o ]10]) 15|20 25]30]|35]| 40| 45|55
[ 55/100 [ 55/100 | 1 [0,75] 14 | 7 [2,8] 25 [450[4~%*[,, "To5[88[82[74 [66[56[46[36[26] 0
[ 55/140 [ 55/140 | 15 [ 1,1 [ 1851] 9 [3,5[ 40 [450[1"*" 135[## [## [101[90[ 7764 [50[36] 0
Smg[g‘;ifse Th;”efgﬁ; o | \Motore | Motore | -Motore Ampers C°C"j§a"$‘oﬂfe Q PORTATA - DELIVERY - DEBIT - FORDERM ENGE
Wechseistrom | orepatrom | Motor | Moter | Motor Sontonaator | PNV [ mn| 0 ]0,6(1,2]|1,8|2,4(3,6|42[48|54] 6
230 V.- 50Hzl400 V.- 50Hz| P2 HP | P2 kW [P1kWass[230 V40O V| WF | V. it | 0 ]10] 20|30 |40]| 60| 70| 80 | 90 |###
[100/70 [ 100/70 | 1 [0,75] 1,5 | 7 [2,8] 25 [450[4~**,, "T68[67[66[62[57[43[33[22[87] 0
[100/100] 100/100] 1,5 | 1.1 2 9 [35] 40 [450[1"'" 95/90|86[82]|75[57[44[29[12] 0
S ACUATEC, ACUARAIN
gionotase | nenase [ Motore fMotore fMofore Congdensatore Q PORTATA - DELIVERY - DEBIT - FORDERM ENGE
Monobhasé Triphasé Toteur | Toteur Toteur Ampere Condensateur 3
Wechselstrom | Drehstrom Motor Motor Motor Kondensator DNM [ m/h| O 112 1r6 214 3r6 412 4r8 5r4 5r7
230 V.- 50Hzl400 V.- 50Hz| P2 HP | P2 kW |[P1kWass[230 V400 V| wF | V. | ol20]30f40 | 60| 70] 80| 90 95
30 - 075055/ 095 [4,2| - | 20 |450 1'1'/4 34132|128|25(20({14)10]| 3 0
40 40 08 | 06 1 44115] 20 |450(1" 45140|35(33]126|20(12( 5 0
60 60 1 075]125]| 6 |27] 25 [450]|1" 1;“ Hm[57154]|50|44 |36(27]|18| 8 0
70 70 12 | 09 [ 155 7 [3,1] 32 [450[1"'/ 68 1 65]|60|54[46]36]|24]| 11 0
80 80 16 | 1.2 1,8 [85[3,2] 40 [450[1"'* 82178172166 (55]142]29] 13 0
Smg{f;ifse Th:;;fgﬁ‘;se Motore | Motore | Motore Ampere °°C”§§:§§‘O°r'e Q PORTATA - DELIVERY - DEBIT - FORDERM ENGE
Wechseisirom | orehstrom | Motor | Moter | otor Scondonator | OV | mn| 0 |1212,4] 3 |36[48]| 6 [7,2] 81
230 V.- 50Hzl400 V.- 50Hz| P2 HP | P2 kW |[P1kWass[230 V40O V| pF | V. | o |20 40|50 |60 80]|100[120f 135
150 150 1 075 13 6 127] 25 1450(1" i;: 45142138(35(33]|27]20]12 0
160 160 1,2 | 09 1,6 7 3 | 32 [450(1" Hm | 55]152|147145(41|34]25(15 0
170 170 16 | 12 1,8 [85[3,2[ 40 [450[1""* 65]160)55[/52(48]38]|30] 18 0
S" ACUABIG, ACUARAIN
Slhelebroce | TeaeBrase | Wotor | o | Mot | Ampere |- Capacior Q PORTATA - DELIVERY - DEBIT - FORDERMENGE
Wecheam | Drenetar | tatar | tatar | fister Concanaarar | PNM [m'm] 0 [ 3 [45] 6 [75] 9 [11[12] 144
230 V.- 50HzZl400 V.- 50Hz| P2 HP | P2 kW [P1kWass[230 V40O V| wF | V. iyt | o | 50| 75 [100f125]|150|175|/200| 240
2/200 2/200 1 0,75] 1,3 6 [2,7] 25 [450] 2" 25]122]20|18|16(13]89/4,8 0
3/200 3/200 15[ 11 1,8 8 137140 /450) 2" |, | 38/34)|31/28|24|20/14/84 0
4/200 4/200 2 1,5 2,3 11| 5 | 40 [450] 2" 50147 143 (38 [33]27]|19] 12 0
- 5/200 3 2,2 2,8 - 5,6 - - 2" 64 | 5815347 141[33]25](16 0
s" ACUASYSTEM 1/2AL
Slhelebroce | e Brase | oo | o | Mot | Ampere |- Capacior Q | PORTATA- DELIVERY - DEBIT - FORDERMENGE
Wechsaarom | Dranairam | Moter | Motor | Motar Concanaatar | ONM [m'm] 0 J1,2]2,6[2,4]3,6[4,2[48][54] 57
230 V.- 50HzJ400 V. - 50Hz| P2 HP | P2 kW |P1kWass|230 V j400 V| pF V. /11 0 |20 30]40])60] 70| 80| 90 95
302AL | 302AL | 0,75]055] 095 14,2]15]| 20 {450 1" 34132128|25(20({14)10]| 3 0
60 2AL | 60 2AL 1 075125 | 6 [2,7] 25 |450| 1" |Hm|57|54[50|44 |136|27({18]| 8 0
802AL | 802AL | 16 | 1,2 18 18513,2( 40 [450] 1" 82178172166 (55]142]29] 13 0
SingloPhase | Thrcephase | Moter | Noter | Motor | 4 Capacitor Q PORTATA - DELIVERY - DEBIT - FORDERMENGE
Monophasé Triphasé Toteur | Toteur | Toteur mpere Condensateur | pNM mh| 0 12124 3 36la8 6 |72 81
Wechselstrom | Drehstrom Motor Motor Motor Kondensator ’ ’ ’ ’ ’ ’
230 V.- 50HzZl400 V.- 50Hz| P2 HP | P2 kW |[P1kWass[230 V40O V| pF | V. | o |20 40|50 |60 80]|100[120f 135
[[150 2AL | 150 2AL 1 075 1.3 6 |27] 25 |450| 1" 45142138(35(33]|27]20]12 0
2 2 2 H
[[1702AL [ 1702AL] 16 | 1,2 1,8 18513,2( 40 [450] 1" ™65 6055|5248 38]30]18 0
= ACUASYSTEM AC
orroreinee | e | Mo | e | e e Q | PORTATA- DELIVERY - DEBIT - FORDERMENGE
Monobhasé Triohasé Toteur | Toteur Toteur Ampere Condensateur | pnMm 3
Wechselstrom ]| Drehstrom Motor Motor Motor Kondensator, m’/h 0 112 116 2:4 3,6 4,2 4:8 5,4 5,7
230 V.- 50Hz}400 V. - 50Hz| P2 HP | P2 kW |P1kWass|230 V400 V| pF V. /11 0 |20 30]40 )60 70| 80 | 90 95
30 - 0,75/ 055] 095 |42 - | 20 |450 1'1'/4 34(32|28[25]20]14[10] 3 0
40 40 08 [ 0,6 1 44115] 20 [450]71" 45140|35(33[26|20(12( 5 0
60 60 1 0,75 1,25 | 6 [2,7] 25 [450[1"¥*|Hm[57[54[50[44[36[27[18] 8 0
70 70 12 [ 09 [ 155] 7 [3,2]32 [450[1"%* 681 65|60|54 (4636|2411 0
80 80 16 | 1,2 1,8 853,21 40 [450[1" 82178172166 [55]42]29] 13 0
harre | T | e, | oo | Mo | e | Cosactor Q | PORTATA- DELIVERY - DEBIT - FORDERMENGE
Wechseisirom | Orehstrom | Motor | Moter | otor SConcneator | ONM [mn| 0 [1,2]2,4] 3 [36]48| 6 [7,2] 81
230 V.-50Hz1400 V. - 50Hz] P2 HP | P2 kW |P1kWass|230 V400 V| uF V. /11 0 | 20|40 ] 50 ) 60| 80 |100{120 135
150 150 1 0,75] 13 6 [2,7] 25 [450([1"** 45142138135(33|27]20/12 0
160 160 1,2 | 09 16 7 3 132 [450[1"*|Hm[55][52[47]45[41[34][25] 15 0
170 170 16 | 12 1,8 [85[3,2] 40 [450[1"** 65]160)55(/52(48]38]|30] 18 0
P1 Max potenza assorbita - P1 Max puissance absorbee - P1 Max absorbed power - P1 Max Blindleistung

P2 Potenza nominale - P2 Puissance nominale - P2 Rated power - P2 Nennleistung



ANNEX “C"”

LIST OF PRODUCT:

| MINI EUROJET | v.230 |
| EUROJET | v230 |
| acuasr | v.230,v.400 |
ACUASUB, SANDY 55/100, 55/140 - v.230, v.400
100/70, 100/100 - v.230, v.400
ACUATEC, ACUARAIN 30, 40, 60, 70, 80 - v.230, v.400
150, 160, 170 - v.230, v.400
ACUABIG, ACUARAIN 2/200, 3/200, 4/200, 5/200 - v.230, v.400

2/300, 3/300, 4/300, 5/300 - v.230, v.400

ACUASYSTEM 1/2AL R13

30, 60, 80 - v.230, v.400
150,170 - v.230, v.400

ACUASYSTEM AC

30, 40, 60, 70, 80 - v.230, v.400
150, 160,170 - v.230, v.400

CE DECLARATION OF CONFORMITY

(GB) DECLARATION OF CONFORMITY
The Company Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Italy,
declared that the above-mentioned products comply with:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS (UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41, EN 5504-1 -2, EN 61000-3-2;-3-3
UNI EN ISO 9906

Harmonized Standards:
National Standards:

(F) DECLARATION DE CONFORMITE
L'enterprise Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG)-Italie,
déclare que les produits susmmentionnés sont conformes a:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
Normes harmonisées: CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41, EN 550#%-1,-2, EN 61000-3-2; -3-3

Normes nationales: UNIEN1SO 9906

(D) KONFORMITATSERKLARUNG
Die Firma Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Italien,
erklart, dass die oben genannten Produkte entsprechen:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
Harmonisiente Standards: CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41 EN 550#4-1,-2, EN 61000-3-2;-3-3
Nationalen Standards: UNIEN SO 9906

(1) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'
La Societa Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Italia,
dichiara che i prodotti summenzionati sono conformi a:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41 EN 550#4-1,-2, EN 61000-3-2; -3-3
UNI EN ISO 9906

Norme armonizzate:
Norme nazionali:

(E) DECLARACION DE CONFORMIDAD
La empresa Umbra Pompe Srl -Via G.Matteotti 16, Magione (PG)-Italia,
declara que los products antes mencionados son consistentes con:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41, EN 5504-1 -2, EN 61000-3-2;-3-3
UNI EN IS0 9906

Normas armonizadas:

Normas national:

(P) DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE
AEmpresa Umbra Pompe Srl -Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Itélia,
declara que os itens acima sdo consistentes com:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
ormas harmonizadas: CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41, EN 550#%-1 -2, EN 61000-3-2; -3-3

Normas national: ~ UNIENISO 9906

(S) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Bolaget Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Italien,
intigar pa eget ansvar att ovannamnda produkter dri enlighet med:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
Harmoniserade Standarder: CEIEN 60335-1 CEIEN 60335-2-41, EN 550#4-1, -2, EN 61000-3-2; -3-3
Nationella Standarder: UNIEN ISO 9906

(DK) KONFORMITETSERKLZRING
Selskabet Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG)-Italien,
erkleerede, at de ovennaevnte produkter i overensstemmelse med:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
CEIEN 60335-1 CEIEN 60335-2-41 EN 550#4-1, -2, EN 61000-3-2; -3-3
ationale Standarder: UNIEN ISO 9906

Harmoniserede Standarder:

(FIN) VAATIMUSTEN MUKAISUUSILMOITUS
Yritis Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Italia,
ilmoittaa omalla vastuullaan, ettd sen toutteet tayttavat konedirektiivin
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
hdenmukaistetut Standardit: CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41, EN 5504-1,-2, EN 61000-3-2;-3-3
ansalliset Standardit: UNIEN ISO 9906

(NL) CONFORMITEITSVERKLARING
De firma Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG)-Itali&, verklaart
hierbij onder haar verantwoording dat hierbovengenoemde produkten conform zijn aan:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41,EN 550#4-1,-2, EN 61000-3-2;-3-3
UNI EN ISO 9906

Geharmoniseerde Normen:

Nationale Normen:

(PL) DEKLARACJA ZGODN SCI
Firma Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Wtochy, deklaruje
sie znizej wjmieniony produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41, EN 5504-1 -2, EN 61000-3-2;-3-3
UNIEN ISO 9906

Normy skoordynowane:

Normy krajowe:

(HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Avallalat Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Olaszorszag,
kijelenti, hogy a termékek megfelelnek a szabvanyoknak
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS (UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
Harmonizalt Szabvanyok: CEIEN 60335-1, CEI EN 60335-2-41, EN 550#%-1 -2, EN 61000-3-2; -3-3

Anemzeti Szabvanyok: UNIENISO 9906




ANNEX “C"”

(GR) AHAQZH :YMMOP®Q3IH: (RO) DECLARATIA DE CONFORMITATE
n etatpeio Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - ItaAia, Compania Umbra Pompe Srl -Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Italia,
SnAwvel dtLta poavadepBévta poidvia cuppopdwvovtal pe: declara cd produsele mentionate mai sus sunt conforme cu:
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863), 2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE) RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)
bappotopeva evappoviopévarnpéun CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41 EN 550#4-1,-2, EN 61000-3-2;-3-3 | |Standardele armonizate: CEIEN 60335-1 CEIEN 60335-2-41 EN 550#4-1,-2, EN 61000-3-2; -3-3
ebapuotoviatoredvixoikavoves:  UN| EN 1SO 9906 Standardele nationale:  UN| EN ISO 9906
(RUS) AEKNAPALIUA COOTBETCTBUA (SK) PREHLASENIE O ZHODE
KomnaHua Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Utanus, Spoloénost' Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG) - Taliansko,
33nB/IAIET, YTO BblILLEyKa3aHHbIe NPOAYKTbl OTBEYAlOT TpeboBaHMAM: vyhlasuje na vlastnii zodpovednost', ze jej vyrobky zodpovedaji predpisom Smernice o strojoch
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863), 2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE) RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP (2009/125/CE)

Cornacosanhble cranaapre:  CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41,EN 550#-1,-2, EN 61000-3-2;-3-3 | [Harmonizované Normy: CEIEN 60335-1 CEIEN 60335-2-41, EN 550#4-1,-2, EN 61000-3-2;-3-3

HawoHaneHele crangapte N EN ISO 9906 Narodné Normy:  UNIENISO 9906

(TR) UYGUNLUK BEYANI

KSA) idilkas i
Sirket Umbra Pompe Srl - Via G.Matteotti 16, Magione (PG)-Italya, ( ) ) A

kendi sorumlulugunu Ustlne alarak yukarida belirtilen trinlerin: A Sl 0 o uklaly bl pnad® sl () Vg pi
2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863), 2006/42/CE, LVD(2014/35/CE), EMC(2014/30/CE), RoHS(UE2015/863),
RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP(2009/125/CE) RAEE (2012/19/CE), Reg. REACH (1907/2006), ErP(2009/125/CE)
Uyumlastinimis Standartlar: ~ CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41 EN 550#4-1 -2, EN 61000-3-2; -3-3 e CEIEN 60335-1, CEIEN 60335-2-41, EN 5504-1,-2, EN 61000-3-2;-3-3
Ulusal Standartlar:  UNIEN SO 9906 UNI EN ISO 9906

UKCA DECLARATION OF CONFORMITY

The company Umbra Pompe Srl, Via G.Matteotti 16, Magione (PG) — ltaly

declared the above menthioned products comply with:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008;

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016;
- Electromagnetic Compatibility Regulations 2016;
- RoHS, WEEE, REACH

Harmonized Standards:

MAGIONE 03/02/2021
UMBRAPOMPE SRL

[l Legale Rappresentante

W[C CHQ

BS EN 60335-1, BS EN 60335-2-41, BS EN 55014-1; - 2 BS EN 61000-3-2; -3-3, BS EN ISO 9906

MAGIONE 03/02/2021
UMBRAPOMPE SRL

Legal Representative

W[C CHQ



i | ERL

Certification Applicant:
WorldWideBridge LLC, Moscow,
Luzhnetskaya naberezhnaya, 2/4, bld. 3, office 304

ELECTRIC CONNECTION:

A - manual single phase pumps (without float switch)

RESSE = PSSy Summary:
3 —[ a-J ]I 1 start (blue)
“07*"‘:1._ - [ !_x_\_: __ l. g I 2 march (brown)
[F@_‘_‘:r' e __1:;'__:3-% _junak -u__.J —”—[ = '”__, 3 common (black)
- J @& s —7;1_1-_ - 4 capacitor
| 5 cable
Pump external body J', 6 conduit
- SR 7 electric plug
8 grounding
B = automatic single phase pumps (With float switch) (ye||ow_green)
1 9 white
s e 4+ |, 10 line
e . C S A | | 11 line
“'m: —s _:u - . —fi"-f-’. .J_' 12 float switch

Pump external body

C = throe phase pumps

:H—TE—“—L_ 1

g‘\. 12
" ___!T

|
|
MOTOR 1

I |

~ L T E
L_m: ——= 3 )

- ('Y ] o 1 i
I
Pump external body _J

ACCEPTANCE TEST RESULTS: PUMP LABEL:

PUMP:

MODEL:

DATE:

SERIAL NUMBER:

MEASURED MAX POWER:

MEASURED MAX CURRENT:

PUMP SERVICE LIFE:




0 mm

>15

HANG THE PUMP FROM A CORD THROUGH THE HANDLE

PUMP SHOULD NOT BE AT THE BOTTOM OF THE TANK

NEVER LIFTED THE PUMP FROM THE CABLE

DO NOT REMOVE THE TWO PLASTIC
CAPS FROM THE SUCTION FILTER

PLASTIC BLOCK

DO NOT REMOVE THE PLASTIC BLOCK ON THE FLOAT CABLE
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(GB) Information on the disposal of electric and electronic equipment in compliance with
directive 2012/19/UE (RAEE).

Warning: do not use the normal house trash bin to dispose of this product. Used electric and
electronic equipment must be handled separately and in compliance with the regulations relating to
the treatment, recovery and recycling of the said products. In accordance with the regulations applied
in the member States, private users resident in the EU can take used electric and electronic
equipment free of charge to designated collection centers. If you experience difficulties in locating an
authorized disposal center, consult the dealer from whom you purchased the product. The national
regulations provide sanctions against whoever unlawfully disposes of or abandons waste of electric
or electronic equipment.

154

(F) Informations sur I'élimination des appareillages électriques et électroniques en conformité
avec la directive 2012/19/UE (RAEE).

Attention: pour éliminer ce produit, ne pas utiliser la poubelle ordinaire. Les appareillages électriques
et électroniques usages doivent étre gérés séparément et en conformité avec la legislation régissant
le traitement, la récupération et le recyclage de ces produits. Suite aux dispositions en vigueur dans
les Etats membres, les particuliers résidant en UE peuvent porter gratuitement les appareillages
électriques et électroniques usages aux centres de récolte désignes. En cas de difficultés pour
trouver le centre de récolte autorise a I'élimination, veuillez interpeller le revendeur qui vous a vendu
I'appareil. La legislation nationale prévoit des sanctions a la charge des sujets qui abandonnent ou
éliminent les déchets d'appareillages électriques ou électroniques de fagon illégale.

124

(D) Informationen zur Entsorgung von Eleldrogeraten sowie elektronischen Gersten
gema0 Richtlinie 2012/19/UE (RAEE).

Hinweis: verwenden Sie nicht den normalen Hausabfall, um dieses Produkt zu beseitigen.
Gebrauchte Elektrogerate sowie elektronische Gerate mussen separat, gemal3 der Gesetzgebung,
welche die sachgernaBe Behandlung, Verwertung and das Recycling dieser Produkte vorschreibt,
verwertet werden. GernaB aktueller Anordnungen der Mitgliedsstaaten k6nnen private Haushalter
der EU die gebrauchten Elektrogerate sowie elektronische Gerate kostenlos zu den deur vorgesehen
Miillverwertungszentren bringen. Die nationalen Anordnungen sehen Sanktionen gegen diejenigen
vor, die Abfalle von elektrischen oder elektronischen Gersten rechtswidrig entsorgen oder verlassen.

Iiﬁi

(1) Ai sensi dell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 "Attuazione della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE)"
I simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita
utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti per permetterne un adeguato trattamento e riciclo. L'utente dovra, pertanto,
conferire gratuitamente Fapparecchiatura giunta a fine vita agl idonei centri comunali di raccolta differeniata dei rifiut elettici ed
elettronici, oppure riconsegnarla al rivenditore secondo le seguenti modalita: per iature di pi i, owvero
con almeno un lato esterno non superiore a 25 cm, & prevista la consegna gratuita senza obbligo di acquisto presso i negozi con una
superficie di vendita delle apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 ma. Per negozi con dimensioni inferiori, tale
modalita & facoltativa. Per apparecchiature con dimensioni superiori a 25 cm, & prevista la consegna in tutti i punti di vendita in
modalita 1contro1, owvero la consegna al rivenditore potra avvenire solo all'atto dell'acquisto di un nuovo prodotto equivalente, in
ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta differenziata per Fawvio successivo dellapparecchiatura dismessa al riciclaggio, al
e allo ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla
salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'apparecchiatura,
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(E) sobre el d de
conla dlrectlva 2012/19/UE (RAEE).
Atencion: no utilizar la normal lata de la basura para desguazar el presente producto. Los aparatos
electricos y electronicos necesitan un manejamiento saparado en conformidad con la legislacion que
require el tratamiento, la recuperacion y el reciclaje de los dichos productos. En conformidad con las
disposiciones vigentes en los Estados miembros, los particulares residentes en la UE pueden llevar
gratuitamente los aparatos electricos y electrOnicos de use a centrales de recoleccion designadas.
En caso de dificultades para localizar la central de recolecciOn autorizada para el desguace,
sirvanse consultar el rivendidor donde el producto fue comprado. La normativa nacional preve
sanciones a cargo de sujetos que abandonan O desguazan los desechos de aparatos electricos O
electronicos en forma abusiva.

electricos y electronicos en conformidad

3¢

(P) InformagOes a respeito da eliminagao de aparelhos electricos e electronicos
conforme disposto na directiva 2012/19/UE (RAEE).

Atencao: nao elimine este produto deitando-o nos recipientes de lixo normals. Os aparelhos
electricos e electrOnicos devem ser tratados em separado e segundo a legislagao que
preve a recuperagao, a reciclagem e tratamento adequados de tais produtos. Segundo as
disposigOes actuadas pelos Estados-membros, os utilizadores domesticos que residam na
Uniao Europeia podem entregar gratuitamente os aparelhos electricos e electrOnicos
usados em centros de recolha autorizados. Se for diflcil localizar um centro de recolha
autorizado para a eliminagao, contactar o revendedor onde se comprou o produto. A
legislagao nacional preve sangoes para aqueles que efectuam a eliminagao abusiva de
reskluos de aparelhos electricos e electronicos ou os abandonam no meio ambiente.
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() Informatlon om deponerlng av avfall som utglirs av eller innehaller elektriska och
lighet med direktiv 2012/19/UE (WEEE).

Observera! Slang inte denna produkt i den vanliga soptunnan som utgérs av eller innehaller
elektriska och elektroniska maste hanteras separat och i enlighet med lagstiftningen som kraver
behandling, atervinning och ateranvandning av sadana produkter. | enlighet med bestammelserna
som antagits av medlemsstaterna far privatpersoner som ar bosatta inom EU kostnadsfritt lamna in
uttjanta elektriska och elektroniska produkter till speciella uppsamlingsstallen. Om du har svarighet
att hitta en uppsamlingsplats som &r auktoriserad for deponering, vand dig till distributoren dar du
har k6pt produkten. Den nationella lagstiftningen omfattar sanktioner for den som pa olagligt salt
deponerar eller Overger avfall bestaende av elektriska och elektroniska produkter.

3¢

(DK) Infor
med direktiv 2012/19/UE (WEEE).

Advarsel: brug ikke den normale affaldsbeholder til bortskaffelse af dette produkt. Brugt elektrisk og
elektronisk udstyr skal behandles separat i henhold til lovgivningen, der kraver passende behandling,
genvinding og genbrug af disse produkter. | henhold til bestemmelserne, der er ivmrksat af EU-
landene, kan privatpersoner, der er bosat her, gratis aflevere brugt elektrisk og elektronisk udstyr til
udvalgte indsamlingscentre. Hvis det er vanskeligt at finde et opsamlingscenter, der har tilladelse til
bortskaffelse, bedes De kontakte forhandleren, hvor produktet er kobt. Det nationale normativ
forskriver sanktioner for dem, der foretager ulovlig bortskaffelse eller efterladelse af elektrisk og
elektronisk udstyr.

af elektrisk og elektronisk udstyr i overensstemmelse

|24

(FIN) Tietoja sahkiiisten ja elektronisten laitteiden havittimisesta direktiivin 2012/19/UE
(WEEE) mukaisesti.

Huomio: Tata tuotetta ei saa heittaa tavalliseen jatesaili6On Kaytetyt sahkoiset ja elektroniset laitteet
taytyy havittaa erikseen ja se on tehtava naiden tuotteiden kasittelya, talteenottoa ja kierratysta
koskevien lakien mukaisesti. Mikali havittamiseen valtuutettua kerayskeskusta on vaikea |Oytaa, kysy
asiaa jalleenmyyjalta, jolta tuote on ostettu. Kansalliset asetukset maaraavat rangaistuksen
henkilOille, jotka havittavat sahkOiset ja elektroniset laitteet vaarin tai jattavat ne heitteille.
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(NL) Informatie over het milieuvriendelijk
richtlijn 2012/19/UE (RAEE)

Opgepast: product niet meegeven met normaal huisvuil ophaling. Gebruikte elektrische en
elektronische apparaten moeten apart worden verwerkt volgens de wet van het de verwerking,
hergebruiking en recyclage van het product. Overeenkomstig de regeringen die in de lidstaten
worden toegepast, de prive gebruikers wonende in de EU kunnen gebruikte elektrische en
elektronisch kosteloos inleveren in aangewezen inzamelingscentra. Als u moeilijkheden ondervindt
met het vinden van een inzamelingscentrum, neem dan contact op met de dealer waar u het product
heeft aangekocht. De nationale regeringen verstrekken sancties tegen personen die afval van
elektrisch of elektronisch materiaal wegdoen of onwettig achterlaten.

van i i i fe]
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(PL) Informacje na temat usuwania sprzetu elektrycznego i elektronicznego zgodnie z
dyrektywa 2012/19 / UE (RAEE).

Ostrzezenie: nie wyrzucaj tego produktu ze zwyktego kosza na $mieci. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny musi by¢ przetwarzane osobno i zgodnie z przepisami dotyczacymi przetwarzania,
odzysku i recyklingu wymienionych produktéw. W zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
panstwach cztonkowskich prywatni uzytkownicy mieszkajgcy w UE mogg korzysta¢ z energii
elektrycznej i elektronicznej bezptatny sprzet do wyznaczonych punktéw odbioru. Jesli napotkasz
trudnosci w zlokalizowaniu autoryzowanego centrum utylizacji, skonsultuj sie ze sprzedawcg, od
ktorego zakupite$ produkt. Przepisy krajowe przewidujg sankcje wobec os6b bezprawnie
unieszkodliwia lub zrzuca zuzyty sprzet elektryczny lub elektroniczny.

154

(HU) Informacié az elektromos és elektronikus berendezések elhelyezésérél a 2012/19 / EU
(WEEE) iranyelvnek megfeleléen.

Figyelmeztetés: ne hasznalja a normal haztartasi szemétkosarat a termék eldobasara. Hasznalt
elektromos és elektronikus berendezések kell kiilon kezelik és az emlitett termékek kezelésével,
hasznositasaval és Ujrahasznositasaval kapcsolatos eléirasoknak megfeleléen kezelik. Ban ben a
tagallamokban alkalmazott el6irasoknak megfeleléen az EU-ban laké maganszemélyek
hasznalhatjak az elektromos és elektronlkus késziilékek hasznalatat a kijelolt gytijtéhelyeken
ingyenesen rer e allé berer Ha nehé Utkézik az engedélyezett
hulladékkezelé kozpont elhelyezése, forduljon a forgalmazohoz akitél megvasarolta a terméket. A
nemzeti jogszabalyok szankciokat szabnak ki a jogellenes személyekkel szemben

elektromos vaav elektronikus berendezések hulladékait artalmatlanitia vaav elhaavia.
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(GR) MAnpogopitg oXeTIKG pe TN S1GBE0N NAEKTPIKOU Kol NAEKTP 0 eorAiIopoU oUpQ HE TNV
odnyia 2012/19 / EE (RAEE).

Mpoeidotroinon: Mnv XPNOILOTIOIEITE TOV KAVOVIKG KASO ATTOPPIMHATWY YIa VA ATTOPPIYETE QUTO TO TIPOIOV.
XpnoipoTrolgital NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG EEOTTAIOHOG HEHOVWHEVA KAl GUPQWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG TTou
agopolv TNV €TeEEPYacia, avaknon Kal avakUKAWOT Twv eV Adyw TPOIGVIWV. € OUHQWVA HE TOUG
Kavoviopoug TTou e@appdlovial oTa KpATtn WéAN, 1IBILTEG XPrOTEG Tou katolkoUv omyv EE pmopolv va
XPNOIHOTIOI00V Ta XPNOIMOTIOINKEVA NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKA €EOTTAIONG dwpedv oTa kaBopiopéva KEvipa
ouMoyig. Edv avTipeTwmileTe SUOKOAEG OTOV EVTIOTIOHO €VOG  €§0UTIOBOTNHEVOU  KEVTpOU dIGBeang,
OUPPOUAEUTEITE TOV QVTITTPOOWTIO aTTd Tov OTIoio ayopdoare To TTPoidv. O1 eBVIKoi Kavoviopoi TTPoBAEToUV
KUPWOEIG evavTiov OTIoIoU Tapavopwg SIaBETel 1} eykaTaAEiTel Ta amOBANTA NAEKTPIKOU 1] NAEKTPOVIKOU
£€oTTAIoUOU.
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(RO) Informatii privind eliminarea echipamentelor electrice i electronice in conformitate cu
Directiva 2012/19 / UE (RAEE).

Atentie: nu utilizati cosul de gunoi pentru a elimina acest produs. Echipamentul electric si electronic
utilizat trebuie sa fie manipulate separat si in conformitate cu reglementérile privind tratarea,
recuperarea si reciclarea produselor respective. In in conformitate cu reglementarile aplicate in
statele membre, utilizatorii privati rezidenti in UE pot sa utilizeze echipamente electrice si electronice
uzate echipamente gratuite cétre centrele de colectare desemnate. Dacd aveti dificultdti in
localizarea unui centru autorizat de depozitare, consultati distribuitorul de la care ati achizitionat
produsul. Reglementérile nationale prevéad sanctiuni impotriva celor care au fost ilegali elimina sau
abandoneaza deseurile de echipamente electrice sau electronice.
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(RUS) Undopmauua 06 yTMNMU3aLmMm INeKTPU4ECKOro U INEeKTPOHHOTo 060pyioBaHMA B COOTBETCTBUM C
Aunpextnson 2012/19 / EC (WEEE).

MpepynpexaeHne: He  UCTIONb3yiTe  OGBIYHYIO  MYCOPHYIO KOP3uHY Ansi  BbIGPOCA 3TOMO  MPOAYKTA.
Wcnonb3osaHHoe 3nekTpoobopyoBaHne U 3NeKTPOHHbIe YCTPOICTBA AOMKHLI BbIGpackiBaTbcs CTPOro B
CreuanbHoO OTBEAEHHLIX ANsi 9TOMO MecTax, B COOTBETCTBUM C 3aKOHOMATENbCTBOM, TpeﬁleLuI/IM nx
nanbHeiilelt nepepaGoTki M aaeKksaTHOrO peuvknuHra . B cooT: ¢ nono» 3
rocynapcteamu-dneqamu EC, nuua, npoxwsaiowme B EC, moryT 6ecninatHo [0CTaBUTb JCnonk3oBarHoe
AMEeKTPUYECKOE 1 3MEKTPOHHOe OGOPYAOBaHME B HadHaueHHble LeHTpbl cGopa. B cryyae saTpyaHeHwin B
nouckax cneumanmawpoaaHHoro LleHTpa obpatwTec K Aunepy, y KOToporo Gbino npuoGPETeHo YCTPOACTBO.
Hauwmc Ans N, oC

BbIGPOC AMEKTPUYECKOO U QHQKTDOHHOI'O 060py/0BaHNs B HENPEAYCMOTPEHHbIX AN 3TOrO MecTax.
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(SK) Informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v silade so smernicou
2012/19 / EU (RAEE).
Upozornenie: NepouZivajte bezny odpadkovy kd$ na uloZenie tohto produktu. Pouzivané elektrické a
elektronické zariadenia musia byt zaobchadzat samostatne av stlade s predpismi tykajucimi sa
spracovania, zhodnotenia a recyklacie uvedenych vyrobkov. V v stlade s predpismi uplatfiovanymi v
Elenskych $tatoch mézu stkromni pouZivatelia s bydliskom v EU vyuzivat pouzité elektrické a
elektronické zariadenia bezplatne do uréenych zbernych stredisk. Ak mate tazkosti s umiestnenim
autorizovaného zariadenia na likvidaciu odpadu, obratte sa na predajcu, od ktorého ste vyrobok
zakupili. Vnutrostatne pravne predpisy stanovuji sankcie proti osobe, ktora bola protipravne zbavuje
alebo zanechava odpad z elektrickych alebo elektronickych zariadeni.

I?ﬁi

(TR) Elektrikli ve elektronik cihazlanin 2012/19 / UE (RAEE) yonergesine uygun olarak bertaraf
edilmesi hakkinda bilgi.

Uyari: Bu Uriinii bertaraf etmek igin normal ev ¢op kutusunu kullanmayin. Kullanilan elektrikli ve
elektronik ekipman Ayrica, séz konusu driinlerin aritilmasi, geri kazaniimasi ve geri dénustirilmesi
ile ilgili dizenlemelere uygun olarak ele alinir. iginde Uye Devletlerde uygulanan ydnetmeliklere
uygun olarak, AB'de yerlesik 6zel kullanicilar elektrik ve elektronik kullanabilmektedir. belifenmis
toplama merkezlerine (cretsiz ekipman. Yetkili bir bertaraf merkezinin yerini bulmakta zorluk
cekiyorsaniz, Uriinii satin aldiginiz saticiya danmigin. Ulusal diizenlemeler yasadisi bir sekilde
yasadisi yollardan her kim karsi yaptinmlar saglar Elektrikli veya elektronik ekipman atiklarini
bertaraf eder veya terk eder.

Iiﬁi

(KSA) (s2909¥) Alas¥) Jals ol 8Y) J8 (e el ilaeall e palasl)
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